wodtke dadoo — light my fire




Hochste Produkt- und Designqualitat.

Highest product and design quality.
Des produits de haute qualité et au design de haut niveau.

Qualita di prodotto e di design di massimo livello.

[ Fire SL, black

B Vision7, Latte M, raumluftunabhingig"
B 1200 mm x 950 mm x 460 mm, Art.-No. 098 601

1 700 mm x 1512 mm x 484 mm, Art.-No. 099802

wodtke studio linie

room-air-independent
indépendant de I'air ambiant
indipendente dall’aria ambientale

nluftunabhangig), EN 13240, §15A Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung beantragt:




I Vision7, black, raumluftunabhangig® [ Fire SL, Latte M
1 700 mm x 1512 mm x 484 mm, Art.-No. 099 801 B 1200 mm x 950 mm x 460 mm, Art -No. 098 602

bicntale

S
W raumiyftunabhangla 5§ 154 Allgemene baaufsichtichs




B[] Hot Box® 2000, black, Konsole Lounge
OO raumluftunabhéngig, 7-4312-160
520 mm x 1210 mm x 527 mm, Art.-No. 098 207

L1 W Hot Box®, black, X-Konsole, raumluftunabhéngig, Z-43.12-160
00 520 mm x 1210 mm x 527 mm, Art.-No. 097 904

indépendant de ['air ambiant
indipendente dall'aria ambientale

reom-air mﬂépendent
independant de l'air ambiant
indip e dall'ariaambientale




8 [ wodtke Feuermodul GRYLL L
[ 470 mm x 1338 mm x 470 mm, Art.-Noe. 000 425

O W wodtke Feuerschale WING
0T 900 mm x 200 mm x 900 mm, Art.-No. 000 435

Geniellen Sie einen Rundgang durch unsere Produktwelt und erleben Sie Feuer in Form.
Lust auf mehr Informationen? Fordern Sie unseren Gesamtkatalog an, damit Sie bald warmer wohnen
mit wodtke. Wir freuen uns auf Sie.

Enjoy a tour of our designer stoves within these pages and experience the fire, warmth and design.
Do you wish more information? Please ask for our brochure about wood-burning stoves, so that you
too can experience how pleasant and natural it is to heat with wood, We look forward to serving you.

Faites un tour d’horizon de nos produits et laissez-vous séduire par la forme, la fonction et la magie du feu.
Vous souhaitez plus d'informations? Demandez notre catalogue pour pouvoir vivre plus chaudement
grace a wodtke et 3 ses poéles. Nous nous réjouissons de pouvoir vous conseiller.

GodeteVi una passeggiata attraverso il mondo dei nostri prodotti — Vivete il fuoco in forma.
Voglia di informazioni piu dettagliate? Richiedete il nostro catalogo generale in modo che anche Voi
possiate abitare il caldo mondo di wodtke. Siamo lieti di poterVi servire.

wodtke GmbH

Rittweg 55-57

D-72070 Tubingen-Hirschau
Tel. +49 {0) 7071 7003 -0

Fax +49 (0) 7071 7003 -50
info@wodtke.com
www.wodtke.com

Folatechnisch bedingle Faib hungen sind moglich. Alle ben in diesem Prospekt sind ca Werle, lechnigelie Anderungen hehalten wir urs vor Cap
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00 ¢ 550 mm x 1238 mm, Art.-No. 099 100 OO @550 mm x 1238 mm, Art.-No. 099 105
Momao:
Mit Wasserwarrnetauscher zur Anbindung an das Zentralheizung
With water heat exchanger for connection to the central heating system

v AL

[ Ego, black, raumluftunabhingig, Z-43.12-160

Avec echangeur de chaleur a l'eau pour l'integration au systéme de chauffage ceptral OO 524 mm x 1092 mm x 527 mm, Art-No. 098 300
Con scambiatore all'acqua per collegamento al circuito di riscaldamento ] e '_

wodtke technical innovation

i

Ausgezeichnetes Design und aullergewahnliche Materialien pragen das
Aubere jedes wodtke Kaminofens: Edelstahl, Stahlblech, Guss, Keramik,
Speckstein und Glas —Synonym flir Transparenz und Offenheit. Dahinter
rgen sich die inneren Werte. Hervorragende Feuerraumgeometrie,
Verbrennungsluftfihrung und Nachverbrennungstechnik sorgen fiir opti
males Heizen mit Holz - schadstoffarm, schnell und besonders effektiv.

An excellent design subtly combined with high-quality materials
characterize the exterior appearance of each wodtke wood-burning stove
stainless steel, polished steel, cast iron, ceramics, soapstone and glass
which is synonymous for transparency and openness. The internal features
of these stoves are exceptional. A specially-shaped combustion chamber,
the air conduction system and afterburning technology clearly optimizes

the burn-out and jncreases the efficiency with extremely low emissions

Un excellent design conjugué a des matériaux de haute qualité combinés
subtilement est caracteristique de l'aspect extérieur de tous les poéles
cheminees wodtke: acier inoxydable, acier poli, fonte, céramique, pierre
ollaire et verre — synonyme de transparence et d'ouverture. Derriére cet
habillage se cachent les performances techniques: Le foyer de conception
parfaite, le systeme de guidage de I'air de combustion et la technique

de post-combustion genérent un chauffage optimal au bois, pauvre en
emissions et particulierement efficace

Premiato design e materiali fuorl del comune caratterizzano l'estetica
d'ogni stufa wodtke: acciaio inossidabile, lamiera d'acciaio, ghisa, ceramica,
pietra ollare e vetro — Sinonimo di trasparenza e sincerita. Dietro a questi
sono celatiivalori interni. Eccellente geometria della camera di combustione,
convogliamento dell’aria di combustione e tecnica postcomburente genera-
no un ottimale fonte di riscaldamento a legna - rispettoso dell'ambiente,
veloce e particolarmente efficiente.

rooms=air-independent
indépendant de |'alr ambiant
indipendente dall'aria ambientale




OO 450 mm x 930 mm x 599 mm, Art.-No. 041 202 A0 o630 mm x 1187 mm, Art.-No. 097 801

O Cookie, Glas black (100 Happy
W L] 606 mm x 919 mm x 491 mm, Art.-No. 041 102 CIW 616 mm x 1257 mm x 586 mm), Art.-No. 099 200







1001050 mm x 1177 mm % 458 mm, Art.-No. 098 900

100 benna
B o510 mm x 976 mm, Art.-No. 098 700

0 483 mm x 1082 mm x 490 mm, Art.-No. 098 800

O Vivo, chilli
M 600 mm x 1070 mm x 404 mm, Art.-No. 098 002

Viva, amarillo
603 mm x 1233 mm x 526 mm, Art.-No. 098 012




Fire tamed by design
Alliance feu et forme
Il fuoco in forma

10 Bo
B[] ¢524 mm x 893 mm, Art.-No. 099 300

wodtke warmer wohnen

O 460 ﬂ_m'lr % 1100 mm x 520 mm, Art.-No. 097 311

1M Tabo Light, black
17 380 mm x 1100 mm x 500 mm, Art.-No. 097 310

OO Copa
1M 600 mm x 1129 mm x 520 mm, Art.-No. 099 600




